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ANEXO 3 — POVOS INDIGENAS, COMUNIDADES QUILOMBOLAS, POVOS E
COMUNIDADES TRADICIONAIS

CAPITULO |
OBJETO E FINALIDADE

Clausula 1. Este ANEXO trata das medidas de reparacgéo relacionadas aos eventuais
danos coletivos causados pelo ROMPIMENTO e dos auxilios de subsisténcia e
financeiro devidos exclusivamente as familias pertencentes aos povos indigenas, as
comunidades quilombolas e as comunidades e povos tradicionais, indicados neste
ANEXO.

Clausula 2. A reparacdo e compensacao por eventuais danos difusos aos povos
indigenas, as comunidades quilombolas e as comunidades e povos tradicionais sao
objeto das medidas previstas nas CLAUSULAS GERAIS e nos demais ANEXOS
deste ACORDO.

Clausula 3. As medidas indenizatérias de carater individual e individual homogéneo
nao sao objeto deste ANEXO.

Clausula 4. A execucdo das medidas e dos pagamentos previstos neste ANEXO
levara em consideracdo as especificidades e singularidades dos povos indigenas,
comunidades quilombolas e comunidades e povos tradicionais, privilegiando

instrumentos de didlogo interétnico e intercultural.

Paragrafo Unico. E assegurado aos povos indigenas, comunidades quilombolas e
povos e comunidades tradicionais de que dispde este ANEXO, o direito a consulta,
sob responsabilidade do PODER PUBLICO.

Clausula 5. Consideram-se abrangidos por este ANEXO os povos indigenas,
comunidades quilombolas e povos e comunidades tradicionais listados nos

paragrafos abaixo.

Paragrafo primeiro. Sao reconhecidos pelo TTAC como atingidos pelo
ROMPIMENTO:
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|. Povos indigenas.

a. Os povos indigenas Tupiniquim e Guarani (territério das Tls Tupiniquim, Caieiras
Velhas Il e Comboios), no ESTADO DO ESPIRITO SANTO.

b. O povo indigena Krenak (territorio das Tls Krenak e Krenak dos Sete Salbes, em
processo de demarcacéo), no ESTADO DE MINAS GERAIS.

Paragrafo segundo. S&o reconhecidos pelo CIF e/ou por decisdo judicial como
atingidos pelo ROMPIMENTO:

l. Povo indigena Puri de Aimorés e Resplendor, no ESTADO DE MINAS GERAIS.
II. Comunidades quilombolas.

a. Comunidades de Vila Santa Efigénia, Engenho Queimadas, Embaubas e Castro,
localizadas no municipio de Mariana/MG.

b. Comunidade de Sapé do Norte, incluindo as comunidades de: Palmitinho II;
Angelim; Angelim Disa; Angelim II; Angelim Ill; Cérrego do Macuco; Linharinho
(composta pelos povoados Dona Domingas, Dona Maria, Dona Analia, Dona
Oscarina, Morro, Maria do Estado e Mateus de Ernesto); Roda D"Agua; Coxi; Corrego
do Sertdo; Santana; CoOrrego Santa lzabel; Dona Guilherminda; Porto Grande;
Cérrego do Alexandre; Morro da Onca S&o Jorge (composta pelos povoados: Morro
das Araras, Vala Grande, Séao Jorge, Corrego do Sapato |, Cérrego do Sapato); S&o
Domingos; Serraria e Sdo Cristovao; Nova Vista; Dild6 Barbosa; Cacimba; Chiado;
Coérrego Seco; Mata Sede; Beira-Rio Arural; Santaninha; Sdo Domingos de
Itauninhas; Divino Espirito Santo, localizadas nos municipios de Sdo Matheus/ES e
Conceicdo da Barra/ES.

c. Comunidade de Degredo, localizada no municipio de Linhares/ES.
d. Comunidade de Povoagé&o, no municipio de Linhares/ES.
lll. Povos e comunidades tradicionais:

a. Faiscadores tradicionais de Rio Doce, Santa Cruz do Escalvado e Chopot0, distrito
de Ponte Nova, no ESTADO DE MINAS GERAIS.
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b. Garimpeiros Tradicionais de Mariana, Acaiaca e Barra Longa no ESTADO DE
MINAS GERAIS.

Clausula 6. A inclusdo dos povos indigenas, comunidades quilombolas e povos e
comunidades tradicionais indicados no paragrafo segundo da Clausula 5 como
abrangidos neste ANEXO, bem como a sua referéncia neste ACORDO, nao implica
reconhecimento pela FUNDACAO RENOVA, COMPROMISSARIA, ACIONISTAS e
PARTES RELACIONADAS (definicdo na clausula 94, paragrafo primeiro das
CLAUSULAS GERAIS deste ACORDO) de existéncia de dano e/ou nexo de
causalidade com o ROMPIMENTO de eventuais prejuizos, incluindo, mas nao se

limitando, para fins de indeniza¢ao individual.

Clausula 7. O valor total da OBRIGACAO DE PAGAR a ser destinado pela
COMPROMISSARIA e/ou FUNDACAO RENOVA para as acbes previstas neste
ANEXO é de R$ 7.802.000.000,00 (sete bilhdes, oitocentos e dois milhdes de reais).

Paragrafo primeiro. Ao valor estabelecido no caput somam-se R$ 198.000.000,00
(cento e noventa e oito milhdes de reais) destinados ao custeio de
assessoria/assisténcia técnica independente (“ATIS") para atendimento aos povos
indigenas, as comunidades quilombolas e as comunidades e povos tradicionais
abrangidos por este ANEXO, conforme disposicdes do ANEXO 6 — PARTICIPACAO
SOCIAL, totalizando R$ 8.000.000.000,00 (oito bilhdes de reais) para esse publico.

Paragrafo segundo. Do valor total estabelecido no caput, serdo destinados:

l. R$ 6.977.861.910,00 (seis bilhdes, novecentos e setenta e sete milhdes, oitocentos
e sessenta e um mil e novecentos e dez reais) para fins de reparacéo integral, final e
definitiva pelos eventuais danos coletivos, incluindo, mas n&o se limitando, aos danos
morais coletivos sofridos pelos povos indigenas, comunidades quilombolas e povos
e comunidades tradicionais abrangidos por este ANEXO e para o PAGAMENTO dos
beneficios indicados neste ANEXO, inclusive o auxilio de subsisténcia emergencial
(“ASE"), o auxilio financeiro emergencial (“AEE"), a verba complementar mensal pelos
prazos definidos neste ANEXO, bem como a verba de apoio familiar para o periodo
apoOs consulta caso as comunidades optem pela autogestdo compartilhada com o
PODER PUBLICO.
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Il. R$ 804.138.090,00 (oitocentos e quatro milhdes, cento e trinta e oito mil e noventa
reais) para fortalecimento de ac¢des institucionais nos territorios de MINAS GERAIS e
ESPIRITO SANTO, a serem definidas pela UNIAO FEDERAL, para viabilizar a
realizac@o de estudos e diagndsticos, inclusive, mas néo se limitando para 0s povos
indigenas Krenak e Puri, e consulta, conforme previsto na Clausula 9, bem como o

acompanhamento das medidas relacionadas a este ANEXO.

lll. R$ 20.000.000,00 (vinte milhdes de reais) para custeio de estudos e diagndsticos

para as comunidades quilombolas de Vila Santa Efigénia, Sapé do Norte e Povoacao.

Paragrafo terceiro. Os valores definidos neste ANEXO serao divididos para 0s povos
indigenas, comunidades quilombolas e povos e comunidades tradicionais elegiveis,
na forma do Apéndice 3.1 — Divisdo Financeira por Povos Indigenas, Comunidades
Quilombolas e/ou Povos e Comunidades Tradicionais, respeitando o previsto no

caput.
Secéo | — AFE e/ou ASE

Clausula 8. A COMPROMISSARIA e/ou FUNDACAO RENOVA realizard o
PAGAMENTO retroativo de AFE ou ASE, correspondente ao periodo entre a data do
ROMPIMENTO e a data de HOMOLOGAGCAO JUDICIAL deste ACORDO, as familias
(titulares e eventuais dependentes) integrantes dos povos indigenas, comunidades
guilombolas e povos e comunidades tradicionais listados no paragrafo segundo da

Clausula 5, admitindo-se apenas um titular por familia.

Paragrafo primeiro. Nao seréo elegiveis como titulares ao PAGAMENTO de AFE ou
ASE previstos no caput as pessoas:

l. Integrantes da comunidade de Degredo, localizada no municipio de Linhares, no
ESTADO DO ESPIRITO SANTO.

Il. Menores de 16 (dezesseis) anos completos na data do ROMPIMENTO.

lll. Que assinaram termos de quitagcdo no Novel em favor da FUNDACAO RENOVA
elou da COMPROMISSARIA e/ou das ACIONISTAS e/ou das PARTES
RELACIONADAS.
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IV. Cujas acOes judiciais pleiteando indenizagcdo por danos decorrentes do
ROMPIMENTO tenham sido encerradas por sentenca de mérito transitada em

julgado, seja de procedéncia, seja de improcedéncia.

Paragrafo segundo. Serédo elegiveis ao PAGAMENTO de AFE ou ASE previstos no
caput apenas os individuos constantes das listas previstas no Apéndice 3.2 —
Listagem dos Povos Indigenas, Comunidades Quilombolas e Povos Tradicionais
Abrangidos, excetuados os individuos que estejam nas hipbéteses previstas no

paragrafo primeiro e considerando a unidade familiar para fins de PAGAMENTO.

Paragrafo terceiro. O PAGAMENTO de AFE ou ASE de que trata o caput seré feito
considerando o valor mensal de um salario-minimo vigente em cada periodo
especifico, acrescido de 20% (vinte por cento) por dependente, conforme definicdo
prevista no artigo 16 da Lei n. 8.213, de 24 de julho de 1991, com incidéncia de
correcdo monetéaria pelo indice Nacional de Pregos ao Consumidor Amplo (IPCA) até

a data de reconhecimento da comunidade pelo CIF.

Paragrafo quarto. A partir da data de reconhecimento da comunidade pelo CIF,
conforme definido no Apéndice 3.2 — Listagem dos Povos Indigenas, Comunidades
Quilombolas e Povos Tradicionais Abrangidos, o valor previsto no paragrafo terceiro
sofrerd incidéncia da taxa SELIC até a data do PAGAMENTO.

Paragrafo quinto. O PAGAMENTO do AFE ou ASE previsto no caput seguira o
modelo de repasse por unidade familiar, conforme realizado pela FUNDACAO
RENOVA no momento da HOMOLOGACAO JUDICIAL deste ACORDO.

Paragrafo sexto. O PAGAMENTO de AFE ou ASE de que trata o caput sera realizado
em 3 (trés) parcelas iguais, dentro do periodo de 18 (dezoito) meses da
HOMOLOGAGCAO JUDICIAL deste ACORDO, assim definido:

l. A primeira parcela em 30 (trinta) dias contados da HOMOLOGAGAO JUDICIAL
deste ACORDO.

ll. A segunda parcela em 9 (nove) meses contados da HOMOLOGACAO JUDICIAL
deste ACORDO.
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ll. A terceira parcela em 18 (dezoito) meses contados da HOMOLOGAGCAO
JUDICIAL deste ACORDO.

Paragrafo sétimo. Cada familia (titular e eventuais dependentes) beneficiaria do AFE
ou ASE de que trata o caput devera outorgar quitacao integral, definitiva e irrevogavel
a FUNDAQAO RENOVA, COMPROMISSARIA, as ACIONISTAS e as PARTES
RELACIONADAS quanto ao AFE ou ASE correspondente ao periodo entre o
ROMPIMENTO e a data de HOMOLOGAGCAO JUDICIAL deste ACORDO, conforme
Termo de Quitacdo aplicavel para recebimento de Auxilio Financeiro Emergencial
(AFE) ou Auxilio Subsisténcia Emergencial (ASE) retroativo do Apéndice 3.4.

Paragrafo oitavo. A assinatura do Termo de Quitacéo aplicavel para recebimento de
Auxilio Financeiro Emergencial (AFE) ou Auxilio Subsisténcia Emergencial (ASE)
retroativo, constante no Apéndice 3.4, pelo titular de cada familia beneficiaria, em
nome proprio e na qualidade de representante dos dependentes, e pelo dependente
maior de idade, é condicdo para o PAGAMENTO do AFE ou ASE previsto nesta

Clausula.

Paradgrafo nono. Com a apresentacdo do Termo de Quitacdo de AFE ou ASE
retroativo pela FUNDACAO RENOVA e/ou COMPROMISSARIA, os beneficiarios
fornecerdo os dados de identificacdo, dados de contato e dados bancérios a
FUNDACAO RENOVA elou COMPROMISSARIA para fins do respectivo
PAGAMENTO.

Paragrafo décimo. Nos casos em que os beneficiarios informarem que ndo possuem
conta bancaria, a COMPROMISSARIA e/ou a FUNDACAO RENOVA poderéo realizar
0 PAGAMENTO previsto no caput por ordem bancaria atrelada ao CPF.

Paragrafo décimo primeiro. A auséncia de fornecimento dos dados de identificacdo
ou o fornecimento incorreto ndo sera interpretado como descumprimento do prazo

previsto no paragrafo sexto.

Clausula 9. A UNIAO FEDERAL conduzird o processo de consulta aos povos e
comunidades abrangidos por este ANEXO, a ser custeado pelo valor previsto no

inciso Il do paragrafo segundo da Clausula 7.
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Paragrafo primeiro. A consulta de que trata o caput sera realizada pela UNIAO
FEDERAL no prazo improrrogavel de até 18 (dezoito) meses da HOMOLOGACAO
JUDICIAL deste ACORDO.

Paragrafo segundo. Em caso de inexisténcia de protocolos de consulta, os povos
indigenas, comunidades quilombolas e comunidades e povos tradicionais abrangidos
por este ANEXO poderdo apresentar ao PODER PUBLICO, como etapa inicial do
processo, respeitado o prazo do paragrafo anterior para conclusdo da consulta, um
plano de consulta a ser realizado, ou ainda, caso necesséario, o PODER PUBLICO
auxiliard os povos indigenas, as comunidades quilombolas e comunidades e povos

tradicionais na construcdo de um plano de consulta.

Paragrafo terceiro. Durante o processo de consulta, serdo disponibilizadas
informacdes aos povos indigenas, comunidades quilombolas e povos e comunidades
tradicionais abrangidos por este ANEXO para decidirem se aceitam os valores
indicados na Clausula 7 e conforme divisdo do Apéndice 3.1 — Divisdo Financeira por
Povos Indigenas, Comunidades Quilombolas e/ou Povos e Comunidades
Tradicionais elegiveis, para fins de reparacao integral e definitiva de eventuais danos
coletivos do ROMPIMENTO e auxilio financeiro ou de subsisténcia, sob o modelo da
autogestdo com governanca colaborativa do PODER PUBLICO.

Paragrafo quarto. O termo “governanca” constante do paragrafo anterior e utilizado
neste ANEXO, néo se confunde com a definicio de GOVERNANCA prevista nas
CLAUSULAS GERAIS deste ACORDO.

Paragrafo quinto. A UNIAO FEDERAL notificarda a COMPROMISSARIA e/ou
FUNDACAO RENOVA a respeito do resultado da consulta de que trata a Clausula 9
deste ANEXO em até 30 (trinta) dias corridos do seu encerramento, mediante a
apresentacao de informagdes sobre o processo de consulta.

Paradgrafo sexto. Durante a realizacdo da consulta prevista no caput, a
COMPROMISSARIA e/ou a FUNDACAO RENOVA realizard o PAGAMENTO mensal
de AFE ou ASE para as familias (titular e eventuais dependentes), respeitado o prazo
de até marco de 2026, conforme Apéndice 3.2 — Listagem dos Povos Indigenas,
Comunidades Quilombolas e Povos Tradicionais Abrangidos, a ser deduzido do valor
indicado no inciso | do paragrafo segundo da Clausula 7 deste ANEXO.

7
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Paragrafo sétimo. Para os povos indigenas, comunidades quilombolas, e povos e
comunidades tradicionais previstos no Apéndice 3.2 — Listagem dos Povos Indigenas,
Comunidades Quilombolas e Povos Tradicionais Abrangidos, o pagamento de AFE
ou ASE apenas serd realizado apos o fechamento das listas, na forma do referido

Apéndice.

Paragrafo oitavo. O primeiro pagamento de que trata o paragrafo sétimo desta
clausula considerara o valor devido entre a HOMOLOGACAO JUDICIAL do ACORDO

e a data do referido pagamento.

Paragrafo nono. O PAGAMENTO previsto no paragrafo sexto aos povos indigenas,
comunidades quilombolas e povos e comunidades tradicionais beneficiarios de AFE
ou ASE na data da HOMOLOGACAO JUDICIAL deste ACORDO observara os
parametros aplicados pela FUNDACAO RENOVA a respectiva comunidade, os quais

foram definidos considerando as particularidades de cada comunidade.

Paragrafo décimo. O PAGAMENTO previsto no paragrafo sexto da Clausula 9 aos
povos indigenas, comunidades quilombolas e povos e comunidades tradicionais que
ndo figuram como beneficiarios de AFE ou ASE na data da HOMOLOGACAO
JUDICIAL deste ACORDO, sera no valor mensal de 1 (um) salario-minimo por familia,
acrescido de 20% (vinte por cento) por dependente, conforme definicdo prevista no
artigo 16 da Lei n. 8.213/1991, e de uma cesta basica, conforme valor estipulado pelo
DIEESE, e observara a unidade familiar e a previsdo do paragrafo primeiro da

Clausula 8, exceto em relagéo ao inciso |.

Paragrafo décimo primeiro. Caso a realizagdo da consulta ultrapasse o periodo de
marco de 2026, as familias (titular e eventuais dependentes) das comunidades
receberado verba mensal complementar correspondente ao periodo entre abril de 2026
e a conclusdo da consulta, cujo valor sera deduzido do indicado no inciso | do
paragrafo segundo da Clausula 7 deste ANEXO.

Paragrafo décimo segundo. A verba mensal complementar de que trata o paragrafo
décimo primeiro da Clausula 9 sera paga pela COMPROMISSARIA e/ou FUNDACAO
RENOVA observando os mesmos parametros e valores indicados no paragrafo sexto,

sétimo e oitavo.
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Paragrafo décimo terceiro. O PAGAMENTO de AFE ou ASE previsto no paragrafo
sexto da Clausula 9 e da verba mensal complementar do paragrafo décimo primeiro
da Clausula 9 sera feito em favor dos beneficiarios de AFE ou ASE, conforme
listagens consolidadas no Apéndice 3.2 — Listagem dos Povos Indigenas,
Comunidades Quilombolas e Povos Tradicionais Abrangidos.

Clausula 10. Em qualquer hipétese prevista neste ANEXO, quanto ao PAGAMENTO
de ASE ou AFE, permanecem validos os termos da Clausula 140, caput e paragrafo

Unico do TTAC, assinado em 2 de marc¢o de 2016, abaixo transcrita:

“CLAUSULA 140: O pagamento devera ser efetuado até que sejam
restabelecidas as condi¢cbes para o exercicio das atividades econdmicas
originais ou, na hipotese de inviabilidade, até que sejam estabelecidas as
condicdes para nova atividade produtiva em substituicdo a anterior, nos termos
do PROGRAMA, limitado ao prazo maximo de 5 (cinco) anos, a contar da

assinatura deste Acordo.

PARAGRAFO UNICO: O prazo méaximo previsto no caput podera ser
prorrogado por um periodo adicional de um ano, caso esta necessidade seja
fundamentadamente justificada 03 (trés) meses antes de encerrado o0 prazo
original, e assim sucessivamente até o nono ano contado da data de assinatura
deste Acordo, de tal forma que o pagamento de que trata o caput ndo exceda

0 prazo de 10 (dez) anos.”
Secéo Il — Processo de Consulta

Clausula 11. Os povos indigenas, as comunidades quilombolas e os povos e
comunidades tradicionais apenas poderdo acessar 0s Vvalores referentes as
acOes/medidas estruturantes e a verba de apoio familiar previstos neste ANEXO, e
conforme definicdo do Apéndice 3.1 — Divisdo Financeira por Povos Indigenas,
Comunidades Quilombolas e Povos e Comunidades Tradicionais elegiveis, mediante
a definicdo, apds a realizagdo da consulta, de que a execucdo das acbes sera
realizada através de autogestdo com governanca colaborativa do PODER PUBLICO,
conforme paragrafo terceiro da Clausula 9.
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Paragrafo Unico. O pagamento de que trata o caput sera realizado pela
COMPROMISSARIA e/ou FUNDACAO RENOVA conforme definido pelos povos
indigenas, comunidades quilombolas e povos e comunidades tradicionais abrangidos
por este ANEXO durante o processo de consulta previsto na Clausula 9 deste ANEXO
e respeitado o0 ANEXO 22 — CRONOGRAMA DE DESEMBOLSO FINANCEIRO DA
OBRIGACAO DE PAGAR.

Clausula 12. Ao aceitar o pagamento do valor indicado neste ANEXO, conforme
divisdo prevista no Apéndice 3.1 — Divisdo Financeira por Povos Indigenas,
Comunidades Quilombolas e Povos e Comunidades Tradicionais elegiveis, o
respectivo povo indigena, comunidade quilombola e/ou comunidade e povo
tradicional outorga quitagéo integral, definitiva e irrevogavel 8 COMPROMISSARIA, a
FUNDAQAO RENOVA, as ACIONISTAS e as PARTES RELACIONADAS quanto ao
auxilio de subsisténcia ou financeiro de qualquer natureza eventualmente devidos,
eventuais danos coletivos, diretos e indiretos, relacionados ao ROMPIMENTO,
ressalvados os danos futuros, supervenientes ou desconhecidos até a data de
assinatura deste ACORDO.

Paragrafo primeiro. A quitagdo em relacdo ao auxilio de subsisténcia ou financeiro
de qualquer natureza nédo se aplica ao Povo Krenak, regido no ponto por acordo
proprio, mencionado na Clausula 16.

Paragrafo segundo. Outorgada quitacdo pelo respectivo povo indigena, comunidade
quilombola e povo ou comunidade tradicional, o PODER PUBLICO se compromete a
nao reivindicar quaisquer outros valores relativos a danos coletivos em decorréncia

do ROMPIMENTO, e auxilio financeiro ou de subsisténcia de qualquer natureza.

Paragrafo terceiro. A quitacdo de que trata o caput encerrara todas e quaisquer
demandas judiciais em qualquer foro ou jurisdicdo, nacional ou estrangeira, que
versem sobre 0s danos coletivos ora indenizados e sobre auxilio de subsisténcia ou
financeiro de qualgquer natureza, em que as comunidades indigenas, quilombolas e
povos e comunidades tradicionais abrangidos por este ANEXO figurem como parte
ou terceiro interessado a qualquer titulo, na forma do Capitulo VIII — Quitacdo das
CLAUSULAS GERAIS deste ACORDO.

10
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Clausula 13. Caso os povos indigenas, comunidades quilombolas e povos
tradicionais abrangidos por este ANEXO aceitem o valor determinado na Clausula 7
e conforme divisdo prevista no Apéndice 3.1 — Divisdo Financeira por Povos
Indigenas, Comunidades Quilombolas e Povos e Comunidades Tradicionais
elegiveis, a COMPROMISSARIA, a FUNDACAO RENOVA, as ACIONISTAS e
PARTES RELACIONADAS ficam desobrigadas das medidas de reparacdo e
compensacao coletivas ainda ndo executadas, excetuadas aquelas previstas no
ANEXO 19 - Transicao e Encerramento dos Programas, Medidas, Responsabilidades
e Obrigacg6es Decorrentes do Rompimento e seus Desdobramentos.

Clausula 14. O processo de informacdo aos povos indigenas, comunidades
qguilombolas e povos e comunidades tradicionais beneficiarios deste ANEXO

considerara os estudos existentes e ainda a serem concluidos, assim considerados:

|. Realizados: estudos e diagnésticos referentes as comunidades de Degredo e ECI

Tupiniquim e Guarani de Aracruz.

Il. Em levantamento/elaboragéo: estudos e diagndsticos referentes a Faiscadores e

Garimpeiros Tradicionais;

lll. Ndo iniciados: estudos e diagnéstico referentes as comunidades de Santa
Efigénia, Sapé do Norte e Povoacéo, e ao Povo Krenak e Povo Puri.

Paragrafo primeiro. Para os povos e comunidades indicados no inciso Il do caput,
sera realizado estudo simplificado, composto pelo levantamento de eventuais
impactos e danos, e respectivas acdes de reestruturacdo dos modos e qualidade de
vida, para subsidiar o processo de consulta, conforme Termo de Referéncia
Simplificado a ser elaborado pela UNIAO FEDERAL.

Paragrafo segundo. Os povos indigenas, comunidades quilombolas e povos e
comunidades tradicionais abrangidos por este ANEXO terdo acesso aos estudos e
diagndsticos indicados no caput durante o procedimento de consulta, bem como a
todo e qualquer documento existente para a plena informacéo destes.

Paragrafo terceiro. Em quaisquer hipoteses, os povos indigenas, as comunidades
quilombolas e/ou povos e comunidades tradicionais abrangidos por este ANEXO

11
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serdo informados, desde o inicio dos procedimentos de consulta, de que o direito de

acao e 0 acesso a justica pelas partes estdo assegurados.

Paradgrafo quarto. Fica garantida a contratacdo e/ou a manutencdo das
assessorias/assisténcias técnicas independentes (ATIS) para os povos indigenas,
comunidades quilombolas e povos e comunidades tradicionais beneficiarios deste
ANEXO, nos termos do ANEXO 6 — PARTICIPACAO SOCIAL

Clausula 15. Ao final do processo de consulta, caso ndo haja aceitagdo por quaisquer
dos povos indigenas, comunidades quilombolas e/ou comunidades e povos
tradicionais dos valores indicados na Clausula 7, pela via da autogestdo com
governanca colaborativa do PODER PUBLICO, o valor correspondente aquele povo
ou comunidade n&o sera pago pela COMPROMISSARIA e/ou FUNDACAO RENOVA,
que manteréa todas as OBRIGACOES DE FAZER vigentes até a data da assinatura
deste ACORDO, no que couber a cada um dos povos indigenas, comunidades
quilombolas e/ou comunidades e povos tradicionais abrangidos neste ANEXO.

Paragrafo Unico. A partir da recusa pelo respectivo povo indigena, comunidade
quilombola ou povo e comunidade tradicional quanto ao recebimento dos valores
previstos na Clausula 7 sob a autogestdo com governanca colaborativa do PODER
PUBLICO, os valores que seriam a eles destinados serdo desconsiderados e nao
ensejarao os respectivos pagamentos previstos no ANEXO 22 - CRONOGRAMA DE
DESEMBOLSO FINANCEIRO DA OBRIGAQAO DE PAGAR.

Secao Il — Especificidades Relativas ao Povo Krenak

Clausula 16. As PARTES reconhecem o acordo de 16 de novembro de 2015
celebrado entre o Povo Krenak e a Vale S.A (fACORDO KRENAK”) que trata de

medidas emergenciais atreladas ao ROMPIMENTO.

Clausula 17. Ser4 assegurada ao Povo Krenak a elaboracéo de estudo simplificado
de eventuais danos e impactos do ROMPIMENTO, nos termos do paragrafo primeiro
da Clausula 14, e a realizagdo de consulta, nos termos da Clausula 9, para decidirem
se optam pelo recebimento das verbas previstas na Clausula 7, voltadas a reparacao
integral e definitiva dos eventuais danos coletivos atrelados ao ROMPIMENTO, por
meio de autogestdo com governanga colaborativa com o PODER PUBLICO.

12
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Paragrafo primeiro. A consulta e o levantamento previstos no caput serdo custeados
com as verbas previstas na Clausula 7 e conforme diviséo financeira do Apéndice 3.1
— Divisdo Financeira por Povos Indigenas, Comunidades Quilombolas e Povos e

Comunidades Tradicionais elegiveis.

Paragrafo segundo. Apés HOMOLOGACAO JUDICIAL deste ACORDO, sera
enviado oficio pela VALE S.A. ao Povo Krenak propondo a instalacdo de uma mesa
de dialogo direta, com a participacéo dos representantes da COMPROMISSARIA e
da BHP Billiton Brasil Ltda., com o objetivo de definir as medidas relacionadas ao
ACORDO KRENAK.

Paragrafo terceiro. A UNIAO FEDERAL se compromete a auxiliar, em havendo
manifestacdo favoravel do Povo Krenak, na instalacédo da mesa de didlogo e na sua

concluséo com vistas ao alcance de uma composigao.

Paragrafo quarto. A mesa de negociacéo a que se refere esta Clausula ndo interfere
nem condiciona a consulta prevista ao Povo Krenak na Clausula 17, que segue
submetida as mesmas possibilidades decisorias atribuidas aos demais povos
indigenas e comunidades tradicionais, previstas na Clausula 9, caput e paragrafos

primeiro a quinto.
Secéao IV - Disposic¢des Finais

Clausula 18. ACOMPROMISSARIA, a FUNDAQAO RENOVA, as ACIONISTAS e as
PARTES RELACIONADAS néo terdo nenhuma responsabilidade pelo pagamento de
honorarios advocaticios contratuais a advogados eventualmente constituidos pelos

povos indigenas, comunidades quilombolas e povos e comunidades tradicionais.

Clausula 19. Apés a HOMOLOGACAO JUDICIAL deste ACORDO, as PARTES
poderdo requerer imediatamente a suspensédo de todos 0s processos judiciais no
Brasil relacionados aos povos indigenas, comunidades quilombolas e povos e
comunidades tradicionais, exceto os processos n. 1021441-03.2020.4.01.3800 e
1013222-64.2021.4.01.3800, relacionados a auditorias das Assessorias Técnicas
Independentes, que deveréo ser extintos imediatamente, por estarem integralmente
abarcados pelo ANEXO 6 — PARTICIPACAO SOCIAL.

13
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Paragrafo Unico. Apés a HOMOLOGACAO JUDICIAL deste ACORDO, as
Instituicbes de Justica, nas acdes em que sao autoras, comprometem-se a requerer
imediatamente a suspensdo de todos 0s processos relacionados aos povos

indigenas, comunidades quilombolas e povos e comunidades tradicionais.

Clausula 20. A COMPROMISSARIA contratara consultorias especializadas ou com
comprovagdo técnica de capacidade para realizacdo de estudos e diagnoésticos,
previstos no paragrafo primeiro da Clausula 14, exclusivamente voltados as

comunidades quilombolas de Sapé do Norte, Povoacéo e Vila Santa Efigénia.

Paragrafo primeiro. A contratacdo prevista no caput se dard em carater excepcional
e serd integralmente custeada com o valor previsto na Clausula 7, e conforme inciso
Il do Apéndice 3.1 — Divisdo Financeira por Povos Indigenas, Comunidades

Quilombolas e Povos e Comunidades Tradicionais elegiveis.

Paragrafo segundo. O procedimento de contratacdo observaré as disposi¢des dos
Termos de Referéncia Simplificados a serem entregues pela UNIAO FEDERAL &
COMPROMISSARIA e/ou FUNDACAO RENOVA em até 30 (trinta) dias da assinatura
deste ACORDO.

Paragrafo terceiro. Os Termos de Referéncia Simplificados deverao ser elaborados
de forma a garantir a realizagéo dos estudos simplificados e da consulta no prazo de
até 18 (dezoito) meses contados da HOMOLOGACAO JUDICIAL deste ACORDO.

Paragrafo quarto. A gestdo técnica das contratagBes previstas no caput sera de
responsabilidade da UNIAO FEDERAL.

Clausula 21. A GOVERNANCA das OBRIGACOES DE FAZER deste ANEXO sera
exercida pela UNIAO FEDERAL, nos termos do Capitulo VI — GOVERNANCA DAS
OBRIGACOES DE FAZER DA COMPROMISSARIA E/OU DA FUNDACAO RENOVA
das CLAUSULAS GERAIS.

kkkkkkkkkk
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APENDICE 3.1 — DIVISAO FINANCEIRA POR POVOS INDIGENAS,
COMUNIDADES QUILOMBOLAS E/OU POVOS E COMUNIDADES
TRADICIONAIS

Clausula 1. A divisdo dos recursos financeiros destinados ao ANEXO 3 — POVOS
INDIGENAS, COMUNIDADES QUILOMBOLAS, POVOS E COMUNIDADES
TRADICIONAIS, no valor de R$ 7.802.000.000,00 (sete bilhdes, oitocentos e dois
milhdes de reais), sera feita da seguinte forma:

I. Valores destinados aos respectivos povos e comunidades, na forma da tabela

abaixo:
AFE/ASE e - . .
Nome Verba Acdes/ medidas Verba d'e' apoio TOTAL
estruturantes familiar
complementar
Povo Indigena RS R$ 72.000.000,00 RS 108 352$ 500,0
Puri 7.276.500,00 ) ) ! 29.106.000,00 ) O. !
Povo Indigena R$ 0,00 RS R$ 0,00 720 ogg 000,0
Krenak ! 720.000.000,00 ! ) O. !
Povos
Indigenas
Tupiniquim e RS
Guarani (Tis R$ R$ R$ 1.596.148.560
Comboios, 90.629.712,00 1.143.000.000,00 362.518.848,00 ' .OO '
Caieiras ’
Velhas Il e

Tupiniquim)

Comunidade RS RS R$ R$
QUIlgmboIa de 254.946.852,00 900.000.000,00 1.019.787.408,0 2.174.734.260
Sapé do Norte 0 ,00

Comunidade

. R$ R$ R$
Quilombolade 5,4/ 554 g9 R$58.500.000.00 54 516335 00 95.520.420,00
Santa Efigénia

Comunidade R$

. R$ R$ R$
Quilombolade 5 956700 00 234.000.000,00 = 203.626.800,00 +88-533.500,0

Povoacéo 0
Comunidade RS RS RS

Quilombola de
Degredo

11.323.134,00

R$ 42.000.000,00

45.292.536,00

98.615.670,00
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R$
. R$ R$ R$
Faiscadores )2 175000,00  351.000.000,00 = 428.688.000,00 886'868'000’0
) . R$
Garimpeiros R$ R$ R$ 809.067.000.0
Tradicionais ~ 101.813.400,00  300.000.000,00 = 407.253.600,00 S Sed

ll. Fortalecimento de agdes institucionais nos territérios pelo PODER PUBLICO,
realizacdo de estudos e diagndsticos, incluindo mas ndo se limitando aos povos
indigenas Krenak e Puri, consulta, conforme previsto na Clausula 7, paragrafo
segundo, inciso 1l, do ANEXO 3 — POVOS INDIGENAS, COMUNIDADES
QUILOMBOLAS, POVOS E COMUNIDADES TRADICIONAIS — R$ 804.138.090,00

(oitocentos e quatro milhdes, cento e trinta e oito mil e noventa reais).

lll. Estudos e diagndsticos previstos na Clausula 7, paragrafo segundo, inciso lll, e na
Clausula 20 do ANEXO 3 — POVOS INDIGENAS, COMUNIDADES QUILOMBOLAS
E POVOS E COMUNIDADES TRADICIONAIS — R$ 20.000.000,00 (vinte milhdes de

reais).

Paragrafo primeiro. Os povos indigenas e as comunidades quilombolas e/ou povos
e comunidades tradicionais apenas poderdo acessar os valores referentes as
acOes/medidas estruturantes e a verba de apoio familiar, previstos na tabela
constante no inciso | desta Clausula, mediante a definicdo, apds a realizagdo da
consulta, de que a execucdo das acghes sera realizada através de autogestdo com
governanca colaborativa do PODER PUBLICO, conforme Clausula 9 do ANEXO 3 —
POVOS INDIGENAS, COMUNIDADES QUILOMBOLAS, POVOS E COMUNIDADES
TRADICIONAIS.

Paragrafo segundo. E vedado o aceite parcial dos valores previstos neste Apéndice
3.1 pelos povos indigenas, comunidades quilombolas e/ou povos e comunidades

tradicionais.

Paragrafo terceiro. O repasse dos respectivos valores aos povos indigenas,
comunidades quilombolas e/ou povos e comunidades tradicionais sera realizado
conforme o ANEXO 22 — CRONOGRAMA DE DESEMBOLSO FINANCEIRO DA
OBRIGACAO DE PAGAR deste ACORDO.
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Paragrafo quarto. Finalizadas as listas previstas no Apéndice 3.2 — Listagem dos
povos indigenas, comunidades quilombolas e povos tradicionais abrangidos, e
verificado que os valores de Auxilio Financeiro Emergencial (AFE), Auxilio Financeiro
de Subsisténcia (ASE) e/ou verba mensal complementar ndo correspondem ao
namero de individuos listados, sera realizada a intercambialidade entre esses
recursos e aqueles destinados as acdes/medidas estruturantes, desde que dentro do

total destinado a cada povo ou comunidade.

Clausula 2. Parte dos valores destinados aos povos indigenas, comunidades
quilombolas e/ou povos e comunidades tradicionais, mediante definicdo pela
execucao através de autogestdo com governanca colaborativa do PODER PUBLICO,
deverd, necessariamente, ser utilizado pelas comunidades para o custeio de

acOes/medidas estruturantes nos respectivos territorios.
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APENDICE 3.2 — LISTAGEM DOS POVOS INDIGENAS, COMUNIDADES
QUILOMBOLAS E POVOS TRADICIONAIS ABRANGIDOS

Clausula 1. Serao elegiveis ao pagamento disposto na Clausula 8 do ANEXO 3 —
POVOS INDIGENAS, COMUNIDADES QUILOMBOLAS, POVOS E COMUNIDADES

TRADICIONAIS exclusivamente os individuos incluidos nas seguintes listas:

|. Faiscadores tradicionais de Rio Doce, Santa Cruz do Escalvado e Chopoté, distrito
de Ponte Nova, no ESTADO DE MINAS GERAIS: (i) relacdo de faiscadores
tradicionais constante no Laudo Pericial Antropolégico — Mapeamento de
Comunidades Tradicionais nos Municipios de Mariana, Barra Longa, Ponte Nova,
Santa Cruz do Escalvado e Rio Doce impactados pelo Rompimento da Barragem de
Fundao, elaborado pela Universidade Federal de Minas Gerais (UFMG) em novembro
de 2020 e (ii) relacdo de faiscadores tradicionais anexa a Deliberacdo CIF n. 769, de
23 de fevereiro de 2024, conforme listas enviadas pela Camara Técnica de Povos
Indigenas e Comunidades Tradicionais (CT-IPCT) a FUNDACAO RENOVA em 10 de
abril de 2024.

ll. Garimpeiros Tradicionais de Mariana, Acaiaca e Barra Longa, no ESTADO DE
MINAS GERAIS: (i) relacdo de garimpeiros tradicionais enviadas pelo PODER
PUBLICO a COMPROMISSARIA e ACIONISTAS em 18 de outubro de 2024 e (ii)
listas de garimpeiros tradicionais enviadas pela Camara Técnica de Povos Indigenas
e Comunidades Tradicionais (CT-IPCT) & FUNDACAO RENOVA em 10 de abril de
2024.

lll. Comunidade de Sapé do Norte, no ESTADO DO ESPIRITO SANTO: listas
enviadas pela Camara Técnica de Povos Indigenas e Comunidades Tradicionais (CT-
IPCT) & FUNDACAO RENOVA em 10 de abril 2024, e validadas pela Fundac&o
Cultural Palmares.

IV. Comunidades de Vila Santa Efigénia, Engenho Queimadas, Embaubas e Castro,
localizadas no municipio de Mariana, no ESTADO DE MINAS GERAIS: listas
enviadas pela Camara Técnica de Povos Indigenas e Comunidades Tradicionais (CT-
IPCT) & FUNDACAO RENOVA em 10 de abril de 2024, e validadas pela Fundac&o
Cultural Palmares.
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V. Povo indigena Puri, dos municipios de Aimorés e Resplendor, no ESTADO DE
MINAS GERAIS: lista da Fundacao Nacional dos Povos Indigenas (FUNAI) baseada
no relatério de caracterizagdo inicial da ressurgéncia do povo Puri em Aimorés e
Resplendor, no ESTADO DE MINAS GERAIS, e anexada aos autos do processo
judicial 1045041-19.2021.4.01.3800.

Paradgrafo primeiro. Considerando a inexisténcia de listagem validada pela
Fundacéo Cultural Palmares na data da assinatura deste ACORDO em relagdo a
Comunidade Quilombola de Povoacdo do Rio Doce, no municipio de Linhares, no
ESTADO DO ESPIRITO SANTO, seréo elegiveis ao pagamento disposto na Clausula
8 do ANEXO 3 — POVOS INDIGENAS, QUILOMBOLAS, POVOS E COMUNIDADES
TRADICIONAIS os individuos residentes em Cananeia/Beira Rio, Barro Novo/Brejo
Grande, Beira Rio/Zacarias, Lagoa da Viuva e Monsarés, mediante apresentacao de
(i.a) comprovante de residéncia concernente a qualquer periodo entre a data do
ROMPIMENTO e da HOMOLOGAGCAO JUDICIAL deste ACORDO; ou (i.b)
declaracdo comunitaria de residéncia; e (ii) autodeclaracao escrita com identificacédo

de individuo quilombola.

Paragrafo segundo. A UNIAO FEDERAL, por meio de seus 6rgéos e entidades
vinculadas competentes, envidara os melhores esfor¢os para que as listas previstas
no caput e paragrafo primeiro sejam elaboradas com indicativo da composi¢do do
nacleo familiar, incluindo nome completo e CPF do titular e dependentes, bem como
dados de contato, observada a Lei n. 13.709/2018, de 14 de agosto de 2018 (Lei
Geral de Protecao de Dados Pessoais - LGPD).

Paragrafo terceiro. Em até 30 (trinta) dias da assinatura deste ACORDO, a UNIAO
FEDERAL revisara e finalizara as listas previstas nesta Clausula e as enviara a
COMPROMISSARIA e/ou & FUNDACAO RENOVA.

Paragrafo quarto. A partir do envio das listas revisadas e finalizadas pela UNIAO
FEDERAL, a COMPROMISSARIA e/ou a FUNDAQAO RENOVA tera o prazo de 10
(dez) dias para avaliar as listas e aplicar os critérios de elegibilidade do caput e
paragrafo primeiro da clausula 8 do ANEXO 3 — POVOS INDIGENAS,
QUILOMBOLAS, POVOS E COMUNIDADES TRADICIONAIS.
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Paragrafo quinto. A COMPROMISSARIA e/ou a FUNDACAO RENOVA e a UNIAO
FEDERAL acordarao as listas definitivas no prazo de 20 (vinte) dias da entrega de

gue trata o paragrafo segundo.

Clausula 2. A COMPROMISSARIA e/ou a FUNDACAO RENOVA realizard os
pagamentos observando o disposto no paragrafo primeiro da Clausula 8 do ANEXO
3 — POVOS INDIGENAS, QUILOMBOLAS, POVOS E COMUNIDADES
TRADICIONAIS.

Clausula 3. Em relagéo aos povos indigenas e comunidades quilombolas abrangidos
pelo ANEXO 3 — POVOS INDIGENAS, QUILOMBOLAS, POVOS E COMUNIDADES
TRADICIONAIS e nao listados na Clausula 1 acima, os pagamentos previstos no
paragrafos sexto e nono da Clausula 9 do referido ANEXO 3 — POVOS INDIGENAS,
COMUNIDADES QUILOMBOLAS, POVOS E COMUNIDADES TRADICIONAIS
serdo realizados, exclusivamente, aos beneficiarios de Auxilio Financeiro
Emergencial (AFE) e Auxilio Financeiro de Subsisténcia (ASE) pagos pela
FUNDAGCAO RENOVA na data da HOMOLOGAGAO JUDICIAL deste ACORDO.

Clausula 4. Para fins de pagamento de Auxilio Financeiro de Subsisténcia (ASE) ou
Auxilio Financeiro Emergencial (AFE) retroativo, de que trata a Clausula 8 do ANEXO
3 — POVOS INDIGENAS, COMUNIDADES QUILOMBOLAS, POVOS E
COMUNIDADES TRADICIONAIS, serdo consideradas as seguintes datas de

reconhecimento pelo CIF:

|. Povo Puri de Aimorés e Resplendor, no ESTADO DE MINAS GERAIS - 27 de
setembro de 2024.

II. Comunidades quilombolas:

a. Comunidades de Vila Santa Efigénia, Engenho Queimadas, Embaubas e Castro,
localizadas no municipio de Mariana, no ESTADO DE MINAS GERAIS — 28 de junho
de 2023.

b. Comunidade de Sapé do Norte — 28 de junho de 2023.

c. Comunidade de Povoacg&o, no municipio de Linhares, no ESTADO DO ESPIRITO
SANTO - 4 de outubro de 2024.
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[1l. Povos e comunidades tradicionais:

a. Faiscadores tradicionais de Rio Doce, Santa Cruz do Escalvado e Chopoto, distrito
de Ponte Nova, no ESTADO DE MINAS GERAIS — 25 de junho de 2019.

b. Garimpeiros Tradicionais de Mariana, Acaiaca e Barra Longa, no ESTADO DE
MINAS GERAIS — 9 de abril de 2021.



Docusign Envelope ID: 7D463BD8-A08C-4822-83C9-B6BAEA71DF4D

APENDICE 3.3 — PREMISSAS OBRIGATORIAS DO TERMO DE TRANSACAO E
QUITACAO DE DANOS COLETIVOS E AUXILIO FINANCEIRO/SUBSISTENCIA DOS
POVOS INDIGENAS, COMUNIDADES QUILOMBOLAS E AOS POVOS E
COMUNIDADES TRADICIONAIS

Em observancia a autonomia da vontade dos povos indigenas, das comunidades
quilombolas e dos povos e comunidades tradicionais e resguardando a participacao dos
referidos povos e comunidades na transacdo dos direitos coletivos e auxilio financeiro
ou de subsisténcia atrelados ao ROMPIMENTO, o Termo de Quitagdo de Danos
Coletivos sera elaborado de maneira consensual e conjunta pela COMPROMISSARIA
elou FUNDACAO RENOVA e pela(s) lideranca(s) do respectivo povo indigena,
comunidade quilombola e/ou povo e comunidade tradicional, devidamente assistida [pela
Defensoria Publica do estado concernente / Procuradoria Geral Federal / Fundagéo
Cultural Palmares / Fundacédo Nacional dos Povos Indigenas (FUNAI)].

Sem prejuizo da participacdo acima referida, devera obrigatoriamente constar no Termo
de Quitacdo de Danos Coletivos as seguintes premissas e condi¢des, que devem ser
interpretadas como pressupostos ao aceite do valor previsto na Clausula 7 do ANEXO 3
— POVOS INDIGENAS, COMUNIDADES QUILOMBOLAS, POVOS E COMUNIDADES
TRADICIONAIS e devidamente informadas aos povos indigenas, comunidades
quilombolas e/ou povos e comunidades tradicionais durante a consulta prevista na
Clausula 9 do ANEXO 3 — POVOS INDIGENAS, COMUNIDADES QUILOMBOLAS,
POVOS E COMUNIDADES TRADICIONAIS:

e A comunidade reconhece que o PODER PUBLICO conduziu processo de
consulta, tendo recebido todas as informacdes necessérias para que pudesse
decidir se desejava receber os valores indicados para reparacgao integral de danos
coletivos e auxilio [financeiro ou de subsisténcia] por meio de autogestdo com
governanca colaborativa do PODER PUBLICO.

e A assinatura do Termo de Quitagcdo de Danos Coletivos resulta em quitagao
integral, definitiva e irrevogadvel a COMPROMISSARIA, suas ACIONISTAS,
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FUNDACAO RENOVA e respectivas seguradoras e resseguradoras, assim como
em relacdo a qualquer parte relacionada, tal como controladora, subsidiaria,
afiliada, empresa ou entidade (incluindo seus sucessores e cessionarios),
nacional ou estrangeira, direta ou indiretamente relacionada a
COMPROMISSARIA, as ACIONISTAS e a FUNDAQAO RENOVA, incluindo a
BHP Group (UK) Ltd e a BHP Group Limited, bem como toda e qualquer sociedade
do mesmo grupo empresarial e/ou econémico, seja na jurisdicdo brasileira e/ou
em jurisdicao estrangeira (“PARTES RELACIONADAS”) quanto a todo e qualquer
dano coletivo e dano moral coletivo, direto ou indireto, relacionado ao
ROMPIMENTO, e auxilio financeiro ou de subsisténcia, ressalvados os danos
futuros, supervenientes ou desconhecidos até a data da assinatura deste
ACORDO.

e A comunidade declara ter ciéncia de que, por parte da FUNDACAO RENOVA, da
SAMARCO, da VALE, da BHP e/ou de suas PARTES RELACIONADAS,
incluindo, mas néo se limitando, a BHP Group (UK) Ltd. e a BHP Group Ltd., a
destinacdo das verbas voltadas a reparar eventuais danos coletivos e danos
morais coletivos ndo representa evidéncia de dano atrelado ao ROMPIMENTO,
tampouco afericdo de nexo causal, de modo que n&do pressupde admisséo de

responsabilidade e nem rendncia a prescrigao.

e A comunidade foi informada e concorda que o aceite dos valores previstos no
Apéndice 3.1 — Divisdo Financeira por povos indigenas, comunidades quilombolas
e/ou povos e comunidades tradicionais implica encerramento do pagamento do
Auxilio Financeiro Emergencial (AFE)/Auxilio Subsisténcia Emergencial (ASE) em
marco de 2026, a partir de quando recebera verba mensal complementar, nos
termos da Clausula 9 do ANEXO 3 — POVOS INDIGENAS, COMUNIDADES
QUILOMBOLAS, POVOS E COMUNIDADES TRADICIONAIS, e verba de apoio
familiar, nos termos da Clausula 7 do ANEXO 3 — POVOS INDIGENAS,
COMUNIDADES QUILOMBOLAS, POVOS E COMUNIDADES TRADICIONAIS.
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A comunidade desiste e renuncia a toda e qualquer pretensao de dano coletivo e
auxilio financeiro/subsisténcia em que se fundem quaisquer acdes ja ajuizadas no
Brasil e/ou no exterior relacionadas, direta ou indiretamente, a0 ROMPIMENTO,
em face da SAMARCO, das ACIONISTAS, da FUNDACAO RENOVA e/ou de
suas PARTES RELACIONADAS, incluindo, mas nao se limitando, a BHP Group
(UK) Ltd. e a BHP Group Ltd., que tenham sido ajuizadas em seu nome.

A comunidade autoriza a COMPROMISSARIA, as ACIONISTAS, a FUNDACAO
RENOVA e/ou suas PARTES RELACIONADAS a apresentar peticdo nos autos
das respectivas acdes judiciais ajuizadas no Brasil e/ou no exterior informando a
celebracdo de acordo e a rentncia manifestada pela comunidade, requerendo a
extingdo da acdo com resolucéo de mérito, na parte relativa aos danos coletivos
e auxilio financeiro [emergencial ou de subsisténcia], sendo que para as acdes
em curso no Brasil deve ser feito com fundamento no art. 487, inciso lll, alineas
‘b’ e ‘c’ da Lei n. 13.105, de 16 de marco de 2015 (Codigo de Processo Civil).

Para o povo Krenak, ndo se aplica a quitacdo quanto ao auxilio financeiro ou de
subsisténcia, em razéo da vigéncia do ACORDO KRENAK.
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APENDICE 3.4 - TERMO DE QUITACAO APLICAVEL PARA RECEBIMENTO DE
AUXILIO FINANCEIRO EMERGENCIAL (AFE) OU AUXILIO SUBSISTENCIA
EMERGENCIAL (ASE) RETROATIVO

(*) Os campos em aberto neste Termo de Quitacdo deverdo ser preenchidos conforme a
hipotese aplicavel a cada REQUERENTE.

NOME/RAZAO SOCIAL: FUNDACAO RENOVA e/ou SAMARCO
ENDERECO: [¥+4]

CEP: [Freee xet]

CNPJ: [++4]

REQUERIMENTO: [Buscar numero do requerimento]
REQUERENTE (titular): [Buscar nome do REQUERENTE]
CPF (REQUERENTE): [Buscar CPF do REQUERENTE]
DEPENDENTES: [Buscar nome dos dependentes]

CPF (dependentes): [Buscar CPF dos dependentes]
DEFENSOR/REPRESENTANTE  [Buscar nome do Defensor ou representante legal, se
LEGAL: houver]

Matricula: [Buscar n. de matricula na Defensoria]

1. DISPOSICOES GERAIS

1.1 O presente Termo para Pagamento e Quitacdo (“TERMO”) diz respeito ao
pagamento do valor relativo a titulo de auxilio [financeiro ou de subsisténcia] retroativo
aos povos indigenas, as comunidades quilombolas e as comunidades tradicionais,
nos termos previstos na clausula 8 do ANEXO 3 — POVOS INDIGENAS,
COMUNIDADES QUILOMBOLAS, POVOS E COMUNIDADES TRADICIONAIS, do
Acordo Judicial Para Reparacgao Integral E Definitiva Relativa Ao Rompimento Da
Barragem De Fundado (“ACORDO”), que estabelece as medidas de reparacao
integral, final e definitiva relacionadas aos eventuais danos coletivos decorrentes do
rompimento da barragem de Fund&o, ocorrido em Mariana/MG em 5.11.2015
(“ROMPIMENTQO”), conforme assinado em 25.10.2024 por Samarco Mineracao S.A.
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(“SAMARCO”), Vale S.A. (“VALE”), BHP Billiton Brasil Ltda. (‘BHP BRASIL") com a
UNIAO FEDERAL, ESTADO DE MINAS GERAIS, ESTADO DO ESPIRITO SANTO,
MINISTERIO PUBLICO FEDERAL, MINISTERIO PUBLICO DO ESTADO DE MINAS
GERAIS, MINISTERIO PUBLICO DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO,
DEFENSORIA PUBLICA DA UNIAO, DEFENSORIA PUBLICA DO ESTADO DE
MINAS GERAIS e DEFENSORIA PUBLICA DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO.

1.2 A proposta de pagamento apresentada, ora pactuada e formalizada no presente
TERMO, foi disponibilizada ao(a) REQUERENTE e ao(s) dependente(s) em
linguagem clara, objetiva e direta, sendo garantido ao(a) REQUERENTE o apoio dos
6rgdos competentes do PODER PUBLICO para quaisquer esclarecimentos e

informacdes adicionais.

1.3 O(A) REQUERENTE e o(s) dependente(s) tem ciéncia de que poderao acessar a
Defensoria Publica/ Procuradoria Geral Federal e/ou advogado particular, a seu

exclusivo critério.
2. OBJETO

2.1 O presente TERMO tem como objeto a formalizagdo de acordo para o
pagamento do valor a titulo de auxilio [financeiro ou de subsisténcia] ao signatario
deste TERMO, correspondente ao periodo entre a data do ROMPIMENTO e a data
de HOMOLOGACAO JUDICIAL do ACORDO.

3. PAGAMENTO

3.1 O pagamento sera no valor de R$[--] ([--] reais), equivalente ao valor mensal de
um salério-minimo vigente em cada periodo especifico, acrescido de 20% (vinte por
cento) por dependente, conforme definicdo prevista no artigo 16 da Lei n. 8.213, de
24 de julho de 1991, com incidéncia de correcdo monetaria pelo indice Nacional de
Precos ao Consumidor Amplo (IPCA) até a data [--], de reconhecimento da
comunidade pelo CIF. Apds a referida data, o valor sofrera incidéncia da taxa SELIC
até a data do pagamento, conforme definido no ANEXO 3 — POVOS INDIGENAS,
COMUNIDADES QUILOMBOLAS, POVOS E COMUNIDADES TRADICIONAIS.

[3.2 O pagamento do valor serd realizado na conta bancaria n. [conta do
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REQUERENTE], agéncia n. [agéncia indicada pelo REQUERENTE] do Banco [banco
do REQUERENTE].

ou

[3.2 Diante da inexisténcia de conta bancaria em nome do REQUERENTE, o
pagamento do valor sera realizado por meio de ordem de pagamento perante a Caixa
Econbmica Federal, cujo valor ficara disponivel para retirada, conforme regramento

da instituicao financeira].

3.3 O pagamento do valor esta condicionado a exatidao dos dados declarados, bem
como quaisquer outras informagdes relevantes para o pagamento. [A conta bancaria
indicada deve estar habilitada para receber a quantia acordada]. A imprecisdo de
qualquer uma das informacdes acima ensejard a imediata suspensao do prazo para
pagamento do valor, até a regularizacdo das informag¢Bes declaradas pelo
REQUERENTE.

3.4 Aregularizagdo das informacdes devera ocorrer em até 90 (noventa) dias apos

a comunicacéo da impossibilidade de realizacdo do pagamento.

3.5 O pagamento serd realizado em 3 (trés) parcelas iguais, da seguinte forma: (i)
a primeira parcela sera paga em 60 (sessenta) dias da HOMOLOGACAO JUDICIAL
do ACORDO, sujeito ao recebimento das informagdes corretas para pagamento; (ii)
a segunda parcela em 9 (nove) meses da HOMOLOGAGAO JUDICIAL do ACORDO;
e (iii) a terceira parcela em 18 (dezoito) meses da HOMOLOGACAO JUDICIAL do
ACORDO.

3.6 Em caso de atraso no pagamento por responsabilidade exclusiva da
FUNDACAO RENOVA e/ou DA SAMARCO, o valor devido sofrera incidéncia de taxa
SELIC até o efetivo pagamento. A corre¢cdo ndo ocorrera caso o atraso decorra de

inconsisténcia nos dados bancarios informados.
4. QUITACAO

4.1 O(A) REQUERENTE e o(s) dependente(s) outorga(m) a SAMARCO, as suas
acionistas VALE e BHP BRASIL, & FUNDACAO RENOVA, e suas PARTES
RELACIONADAS, por ele(a), seu(s) herdeiro(s) e/ou sucessor(es), quitacao integral,
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definitiva e irrevogavel quanto aos valores retroativos a titulo de [AFE ou ASE], para
nada mais reclamar, pleitear ou receber financeiramente ou sob qualquer titulo ou
pretexto (inclusive indenizatorio e ressarcitorio) em relacédo ao [AFE ou ASE], em juizo

ou fora dele, no Brasil ou no exterior.

4.2 Todas as quitagOes descritas neste ACORDO estendem-se, incluem e operam,
sem nenhuma restricdo, a favor da COMPROMISSARIA, das ACIONISTAS,
FUNDACAO RENOVA e respectivas seguradoras e resseguradoras, assim como em
relacdo a qualquer parte relacionada, tal como controladora, subsidiaria, afiliada,
empresa ou entidade (incluindo seus sucessores e cessionarios), nacional ou
estrangeira, direta ou indiretamente relacionada a4 COMPROMISSARIA, as
ACIONISTAS e & FUNDACAO RENOVA, incluindo a BHP Group (UK) Ltd e a BHP
Group Limited, bem como toda e qualquer sociedade do mesmo grupo empresarial
e/ou econbmico, seja na jurisdicéo brasileira e/ou em jurisdicédo estrangeira (“PARTES
RELACIONADAS").

5. RENUNCIA DE PRETENSOES E ACOES JUDICIAIS

5.1 Aassinatura do presente TERMO e o recebimento do valor indicado na Clausula
3.1 resulta em renuncia, pelo(a) REQUERENTE e o(s) dependente(s) a toda e
qgualquer pretensdo em que se fundam quaisquer a¢des ajuizadas em qualquer foro,
no Brasil e/ou no exterior, incluindo a de dar prosseguimento, e ao direito de propor
acoOes futuras no Brasil e/ou no exterior, relacionadas, direta ou indiretamente, ao
[AFE ou ASE], em face da SAMARCO, das suas acionistas VALE e BHP BRASIL, da
FUNDACAO RENOVA e/ou suas PARTES RELACIONADAS, bem como ao direito
de interpor recurso contra a sentenca que vier a homologar o presente TERMO e/ou

extinguir a respectiva acao judicial.
6. HOMOLOGACAO DESTE TERMO DE QUITACAO

6.1 A COMPROMISSARIA e/ou a FUNDACAO RENOVA submetera este TERMO a
homologacéo judicial perante o Centro Judiciario de Conciliagdo (CEJUSC) da Justica
Federal de Belo Horizonte/MG, conforme artigo 487, inciso lll, alinea ‘b’ da Lei n.
13.105, de 16 de marco de 2015 (Cdédigo de Processo Civil), no prazo de até 15
(quinze) dias a partir da sua assinatura.
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7. DECLARACOES FINAIS

7.1 O(A) REQUERENTE e o(s) dependente(s), quando aplicavel, declara(m) que
compreende(m) todos os termos e condi¢cdes do presente TERMO e atesta que as
informagées e documentos apresentados 8 FUNDACAO RENOVA e/ou &8 SAMARCO
séo verdadeiros e estdo completos.

7.2 Quando aplicavel, o(a) REQUERENTE e o(s) dependente(s), declara(m) que para
assinar o presente TERMO esta(ao) devidamente representado(s) e assistido(s)
[pelo(a) Defensor(a) Publico(a), inscrito(a) na MADEP/[UF] sob o n.___ ] e que [a
Defensoria Publica ou o(a) Dr(a). ] é o(a) unico(a) procurador(a) ao(s) qual(is)
outorgou poderes especificos para transigir, negociar e dar quitacdo do objeto deste
TERMO.

7.3 Quando aplicavel, o(a) REQUERENTE e o(s) dependente(s), quando aplicavel,
declara(m) que seu(s) Defensor(a) informou adequadamente sobre todos os termos,
condic¢des e efeitos do presente TERMO.

7.4 O(A) REQUERENTE e o(s) dependente(s), quando aplicavel, declara(m) ter
ciéncia e concordar que a eventual declaragéo judicial de invalidade ou ineficécia,
total ou parcial, de qualquer clausula deste TERMO néo afetara a validade e a eficacia
das demais clausulas, tampouco a integralidade e a abrangéncia das quitacdes
previstas neste TERMO.

Assinatura:

REQUERENTE (titular)

Dependente(s) (se maior(es) de idade)

[Data]
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